
SAFE USE INSTRUCTION SHEET  

Patikrinimo data  2025-05-12  Versija  3  

0. BENDRA INFORMACIJA 

Saugaus naudojimo instrukcijų lapas – tai „Paroc AB“ išduotas dokumentas, kuriame nurodomos rekomenduojamos pagamintų 
gaminių saugaus tvarkymo ir naudojimo instrukcijos. 
2007 m. birželio 1 d. įsigaliojęs Europos reglamentas (ER) dėl cheminių medžiagų Nr. 1907/2006 (REACH) reikalauja tik 
pavojingųmedžiagų ar preparatų saugos duomenų lapo (SDS). Remiantis Europos reglamentu dėl cheminių medžiagų Nr. 
1907/2006, šiamproduktui saugos duomenų lapas yra teisiškai neprivalomas. Šio produkto gamintojas ir (arba) tiekėjas nusprendė 
pateiktiklientams informaciją, užtikrinančią saugų produkto naudojimą, pateikdamas saugaus naudojimo instrukcijų lapą (SUIS).

1. PRODUKTO IR BENDROVĖS IDENTIFIKAVIMAS 

Produkto pavadinimas Stone Wool Products 

Sinonimai Stone wool slabs, sheets, rolls, mats, boards, rolls or pipe sections  
Sinonimai Akmens vatos luitai, lakštai, dembliai, plokštės, ritiniai, purškiama vata arba vamzdžio 

segmentai  

Document code OCPG00001 

Rekomenduojami naudojimo būdai Statybinė, techninė, pramoninė, garso ir ugniai atspari izoliacija  

Bendrovės telefono numeris +358 46 876 8000  
El. pašto adresas safetydatasheet@owenscorning.com  

2. GALIMI PAVOJAI 

Reguliavimo statusas Produktai, atitinkantys straipsnių apibrėžimą pagal str. Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 
(REACH) 3 straipsnio 3 dalis – Apibrėžtys (objektas, kuriam gamybos metu suteikiama 

Tiekėjo adresas Paroc Group Oy
Enegiakuja 3 
FI-00180 Helsinki
Finland  

Gamintojo 
Adresas 
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Paroc Oy Ab 
Enegiakuja 3 
Fl-00180 Helsinki

Paroc AB 
Bruksgatan 2 
SE-541 31 Skövde 
 +46 500 46 90 00

Paroc Polska Sp. z o.o. 
ul.Gnieźnieńska 4 
62-240 Trzemeszno, Polska 
Tel. +48 61 468 21 90 
paroc.polska@owenscorning.com

Paroc Lietuva 
UAB Paroc 
Savanorių pr. 124,  
LT-03153 Vilnius 
+370 5 2740000 
paroc.lt@owenscorning.com  
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ypatinga forma, paviršius ar dizainas, kuris labiau lemia jo funkciją nei cheminė sudėtis) 
nereglamentuoja Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 (CLP)  

3. SUDĖTIS ARBA INFORMACIJA APIE SUDEDAMĄSIAS DALIS 

Produkto sudėtyje nėra medžiagų, kurių koncentracija būtų laikoma pavojinga sveikatai
Gali sukelti laikiną odos ir gleivinių niežėjimą dėl pluoštų mechaninio dilimo poveikio  

4. PIRMOSIOS PAGALBOS PRIEMONĖS 

Pirmosios pagalbos priemonių aprašymas

Patekus į akis • NEGALIMA trinti ir nebraižyti akių
• Nedelsdami nuplaukite vandeniu, plaukite ir po akių vokais, ne trumpiau kaip 05 minučių
• Jei akių dirginimas nepraeina: kreiptis į gydytoją  

Patekus ant odos • Nedelsiant nuplauti su muilu ir dideliu kiekiu šalto vandens
• Naudokite skalbimo šluostę, kad pašalintumėte pluoštus ir dulkes
• NEGALIMA TRINTI ir nebraižyti pažeistos vietos
• Nuvilkite užterštus drabužius ir nuaukite batus  

Įkvėpus • Perkelkite į gryną orą  

Prarijus • Išskalaukite burną vandeniu ir išgerkite vandens, kad pašalintumėte pluoštus iš gerklės  

5. PRIEŠGAISRINĖS PRIEMONĖS 

Degios savybės • Medžiagos be paviršiaus yra nedegios. 
Apdaila ir pakuotė gali būti degi  

Tinkamos gesinimo priemonės • Naudokite vietos aplinkybėms ir aplinkai tinkamas gesinimo priemones  

Gaisrininkų apsaugos ir atsargumo 
priemonės 

• Kaip ir bet kokio gaisro atveju, naudokite autonominį kvėpavimo aparatą (teigiamo slėgio), 
MSHA/NIOSH (patvirtintą arba lygiavertį) ir visus apsauginius reikmenis.  

6. AVARIJŲ LIKVIDAVIMO PRIEMONĖS 

Asmeninės atsargumo 
priemonės 

• Saugokite, kad nepatektų į akis ir ant odos  

Valymo būdai • Naudoti reikalaujamas asmenines apsaugos priemones
• Stenkitės nesukurti dulkių
• Nuvalykite užterštą apsauginę įrangą, jei jos tiesiogiai liečiasi su produktu  

7. TVARKYMAS IR SANDĖLIAVIMAS 

Laikymo sąlygos • Laikykite produktą pakuotėje iki naudojimo, kad sumažintumėte galimą dulkių susidarymą
• Produktai turi būti laikomi sausi ir uždengti  

Nesuderinamos medžiagos • Nėra žinoma pagal pateiktą informaciją  

8. POVEIKIO KONTROLĖ/ASMENS APSAUGA 
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Poveikio gairės
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Cheminis pavadinimas ACGIH Austrija Belgija Bulgarija Kroatija 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 3 

mg/m3 

Dust TWA 10mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 2mg/m3 

10 mg/m3 TWA (dust 
and fiber)

Respirable Dust 
3mg/m3 

Inorganic Fibre 1f/cm3 

Total Dust 6 mg/m3 
Respirable Artificial 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 2f/cm3 

Cheminis pavadinimas Čekijos Respublika Danija Suomija Prancūzija Vokietija 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Total Dust 4mg/m3 
Respirable Fibre 

1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

TWA: 10 mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3  

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

1.255mg/m3  

Mineral Oil 
 8042-47-5 

TWA: 5 mg/m3 

Cheminis pavadinimas Vengrija Airija Italija Lietuva Nyderlandai 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Fibrous Dust 1f/cm3 Total Dust 5mg/m3 
Respirable Dust 

4mg/m3 
Airborne Fibres 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable Fibre 

2f/cm3 
Mineral Oil 
 8042-47-5 

TWA: 5 mg/m3 

Cheminis pavadinimas Norvegija Lenkija Portugalija Rusija Ispanija 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 
Mineral Oil 
 8042-47-5 

MAC: 5 mg/m3 
Skin 

Cheminis pavadinimas Švedija Šveicarija Jungtinė Karalystė 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 0.5f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

4mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 2f/cm3 
Mineral Oil 
 8042-47-5 

TWA: 5 mg/m3 

(MMMF – dirbtinis mineralinis pluoštas)  

Techninės priemonės Užtikrinti vietinį ištraukimą ir (arba) bendrą vėdinimą, kad poveikis būtų žemesnis už 
normatyvines ir rekomenduojamas ribas
Keičiant vietą, pjaunant arba atliekant kitas procedūras, kurių metu susidaro dulkių, pvz., 
naudojant elektrinius įrankius, reikia naudoti dulkių surinkimo sistemą
Reikia naudoti valymo išsiurbiant dulkes metodus  

Akių / veido apsauga • Dėvėkite apsauginius akinius su šoniniais skydeliais
• (EN 166)  

Odos ir kūno apsauga • Mūvėti apsaugines pirštines
• Dėvėkite drabužius ilgomis rankovėmis ir ilgas kelnes  

Kvėpavimo takų apsauga • Kvėpavimo takų apsauga
• Rekomenduojamas filtro tipas:
• Filtruojanti pusės veido kaukė (DIN EN 149)
• Darbuotojams kvėpuojant ore esančiomis dalelėmis / dulkių koncentracijomis, 
viršijančiomis poveikio ribines vertes, reikia naudoti atitinkamą sertifikuotą respiratorių  

Bendros higienos priemonės • Tvarkykite laikydamiesi geros sektoriui parengtos higienos ir saugos praktikos  
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Individualios apsaugos 
priemonės, pavyzdžiui, asmens 
apsaugos priemonės 

1. Atlikdami darbus virš galvos lygio,dėvėkite apsauginius akinius
2. Uždenkite neapsaugotas kūno vietas.Dirbdami nevėdinamoje patalpoje, dėvėkite 
vienkartinę veido kaukę
3. Vėdinkite, jei įmanoma, darbo patalpas
4. Šiukšles derėtų išmesti laikantis vietos taisyklių
5. Prieš prausdamiesi apsiplaukite šaltu vandeniu
6. Darbo patalpas valykite siurbliu  

9. FIZINĖS IR CHEMINĖS SAVYBĖS 

10. STABILUMAS IR REAKTINGUMAS 

Stabilumas • Stabilus esant normalioms sąlygoms
• Kai akmens vatos izoliacija pirmą kartą įkaitinama iki aukštesnės nei 200 °C temperatūros, 
rišamoji medžiaga pradeda irti. Tipiški terminio skilimo produktai yra kvapnūs, dirginantys 
viršutines gleivines; juos sudaro įvairūs angliavandeniliai, amoniakas, aldehidai, 
monoizocianatai ir azoto komponentai, pavyzdžiui, aminai.Skilimo greitis priklauso nuo 
temperatūros, terminio poveikio trukmės ir istorijos, gaminio tankio ir storio. Kaskart, esant 
didžiausiai poveikio temperatūrai, skilimo greitis yra didžiausias pradžioje. Vėliau, toliau 
veikiant didžiausia temperatūra, išmetamų teršalų kiekis susilygina. Sumažinus išmetamųjų 
teršalų kiekį esant didžiausiai temperatūrai, nesitikima, kad vėliau, veikiant ta pačia 
temperatūra, daugiau išmetamųjų teršalų nebus.Klientams, norintiems imtis papildomų 
atsargumo priemonių pirmą kartą kaitinant gaminį, patariama užtikrinti pakankamą 
ventiliaciją ir vengti būti arti kaitinamos konstrukcijos. Jei pagal savo atliktą rizikos vertinimą 
klientai mano, kad tai būtina, pradiniu laikotarpiu darbuotojams, esantiems arti kaitinamos 
konstrukcijos, net patariama naudoti asmenines apsaugos priemones (pvz., gryno oro 
respiratorius). Mūsų LE gaminių asortimentas išskiria gerokai mažiau monoizocianato ir 
aldehidų.  

Pavojingų reakcijų galimybė • Išsamesnę informaciją rasite 10.1 skirsnyje  

Pavojingi skilimo produktai • Išsamesnę informaciją rasite 10.1 skirsnyje  

11. TOKSIKOLOGINĖ INFORMACIJA 

Fizikinė būsena Kietoji medžiaga  
Išvaizda Pluoštiniai  
Kvapas Low odor  
Spalva Grayish-green  
Tirpumas vandenyje Netirpus vandenyje  
Lydymosi temperatūra 
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Informacija apie produktą Dulkės gali sukelti mechaninį akių ir odos dirginimą. Prarijus gali kilti praeinantis gerklės, 
pilvo ir virškinamojo trakto dirginimas. Įkvėpus gali atsirasti kosulys, dirginti nosį ir gerklę bei 
kamuoti čiaudulys. Esant dideliam poveikiui gali kilti kvėpavimo problemų, atsirasti užgulimo 
ir krūtinės spaudimo jausmas  

Kancerogeniškumas 2001 m. spalio mėn. Tarptautinė VĖŽIO mokslinių tyrimų agentūra (IARC) mineralinę vatą 
(stiklo vatą izoliacijai, akmens vatą ir šlako vatą) klasifikavo 3 grupėje („Neklasifikuojama 
kaip kancerogeniška žmonėms“). 2001 m. sprendimas buvo priimtas atlikus mokslinius 
tyrimus su žmonėmis ir gyvūnais; šių tyrimų metu ryšys tarp poveikio įkvėpus mineralinės 
vatos dulkių ir susirgimo kvėpavimo takų ligomis nustatytas nebuvo  

12. EKOLOGINĖ INFORMACIJA 

Šis produktas nėra pavojingas aplinkai  

13. ATLIEKŲ TVARKYMAS 

Šalinkite pagal galiojančius regiono, šalies ir vietinius įstatymus ir taisykles.  

14. INFORMACIJA APIE GABENIMĄ 

Šios medžiagos gabenimo veiksmams netaikomas pavojingos medžiagos reglamentavimas  

15. INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMĄ 

Tarptautiniai inventoriai Šis produktas yra klasifikuojamas kaip gaminys. Gaminiai neįtraukiami į šių cheminių 
medžiagų aprašus: TSCA (USA), DSL/NDSL (CAN), REACH (EU), ENCS (JP), IECSC 
(CN), KECL (KR), PICCS (PH), AICS (AUS)  

16. KITA INFORMACIJA 

Sukūrimo data 2018-03-14  
Patikrinimo data 2025-05-12  
Peržiūros pastaba new document  

Atsakomybės atsisakymas
Rengiant šią informaciją buvo imtasi reikiamų atsargumo priemonių, tačiau gamintojas negarantuoja šios informacijos tinkamumo 
parduoti ar kitokios garantijos, išreikštos ar numanomos. Gamintojas neprisiima jokių įsipareigojimų ir neprisiima atsakomybės už 
jokius tiesioginius, atsitiktinius ar pasekminius nuostolius, atsiradusius dėl jo naudojimo.  

Saugaus naudojimo instrukcijos lapo pabaiga  
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